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DIO A-PRAVNE | ADMINISTRATIVNE ODREDBE

CLANAK IL.1. - DEFINICIJE

Za potrebe Sporazuma primjenjuju se sljedece definicije:

»djelovanje”: skup aktivnosti ili projekt za koji se dodjeljuju bespovratna sredstva i koji
korisnik provodi kako je opisano u Prilogu I1.;

»spovreda obveza”: nemogucnost korisnika da ispuni jednu ugovornu obvezu ili viSe njih;

»povjerljive informacije ili dokumenti”: sve informacije ili dokumenti (u bilo kojem
obliku) koje je jedna stranka primila od druge ili kojima je bilo koja od stranaka pristupila u
kontekstu provedbe Sporazuma, a koje je bilo koja od stranaka pisanim putem odredila kao
povjerljive. Informacije koje su javno dostupne ne smatraju se povjerljivima;

»sukob interesa”: situacija u kojoj je ugrozena korisnikova nepristrana i objektivna provedba
Sporazuma zbog obiteljskih ili emocionalnih razloga, politicke ili nacionalne pripadnosti,
ekonomskog interesa ili bilo kojeg drugog zajednickog interesa s Komisijom ili bilo kojom
treCom stranom u vezi s predmetom Sporazuma;

»izravni troskovi”: posebni troSkovi koji su izravno povezani s provedbom djelovanja i stoga
mu se mogu izravno pripisati. Ti troskovi ne smiju ukljucivati nikakve neizravne troskove;

,»visa sila”: svaka nepredvidiva i iznimna situacija ili dogadaj koji je izvan kontrole stranaka i
koji ih sprjeCava da ispune svoje obveze u skladu sa Sporazumom, pri ¢emu se ta situacija ili
dogadaj ne mozZe pripisati njihovoj pogreSci ili nemaru odnosno pogresci ili nemaru
podugovaratelja, povezanih subjekata ili tre¢ih strana koje primaju financijsku potporu, a
takvu situaciju ili dogadaj nije moguce izbje¢i unato¢ postupanju s duznom paznjom. Sljedece
situacije ne mogu se smatrati viSom silom: radni sporovi, Strajkovi, financijske poteskoce ili
neizvrSenje usluge, greSke na opremi ili materijalu ili kaSnjenja u njihovoj raspoloZivosti,
osim ako su izravna posljedica relevantnog sluc¢aja vise sile;

»sSluZbena obavijest”: oblik pisane komunikacije izmedu stranaka postom ili elektronickom
poStom koja posiljatelju pruza uvjerljivi dokaz da je poruka dostavljena navedenom
primatelju;

»prijevara”: svaki Cin ili propust koji je povezan s upotrebom ili davanjem laznih, neto¢nih
ili nepotpunih izjava ili dokumenata, ¢iji je u€inak pronevjera ili nezakonito zadrZavanje
sredstava ili imovine iz proracuna Unije, ili s neotkrivanjem informacija, ¢ime se krsi
odredena obveza, s istim u¢inkom ili sa zloupotrebom takvih sredstava ili imovine za potrebe

razli¢ite od onih za koje su sredstva izvorno odobrena;

»teSka povreda duZnosti”: krSenje primjenjivih zakona ili drugih propisa ili etickih normi
profesije kojoj osoba ili subjekt pripada ili svako protupravno postupanje osobe ili subjekta
koje utjeCe na njezinu/njegovu profesionalnu vjerodostojnost ako takvo postupanje upucuje na
protuzakonitu namjeru ili krajnju nepaznju;
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»razdoblje provedbe”: razdoblje provedbe aktivnosti koje su dio djelovanja, kako je
navedeno u ¢lanku 1.2.2.;

mneizravni troSkovi”: troSkovi koji nisu posebni troskovi koji su izravno povezani s
provedbom djelovanja 1 stoga mu se ne mogu izravno pripisati. U te troSkove ne smiju biti
ukljuceni nikakvi troskovi koji se mogu utvrditi ili prijaviti kao prihvatljivi izravni troskovi;

,hepravilnost”: svaka povreda odredbe prava Unije koja je posljedica nekog ¢ina ili propusta
korisnika, koja Steti ili bi mogla naStetiti proracunu Unije;

,najvisi iznos bespovratnih sredstava”: najvisi iznos doprinosa EU-a za djelovanje kako je
utvrden u ¢lanku 1.3.1.;

»postojec¢i materijal”: bilo koji materijal, dokument, tehnologija ili znanje i iskustvo koji su
postojali prije nego Sto ih je korisnik upotrijebio za proizvodnju rezultata tijekom provedbe
djelovanja;

»postojeée pravo”: svako pravo industrijskog i intelektualnog vlasniStva nad postojeéim
materijalom; moze se sastojati od prava vlasnistva, licencijskog prava i/ili prava uporabe koje
pripada korisniku ili bilo kojoj tre¢oj strani;

»povezana osoba”: svaka osoba koja je ovlastena zastupati korisnika ili donositi odluke u
njegovo ime;

»datum pocetka”: datum kada pocinje provedba djelovanja kako je utvrden u ¢lanku 1.2.2.;

»podugovor”: ugovor o nabavi u smislu ¢lanka I1.10. u okviru kojeg treca strana izvrSava
poslove koji su dio djelovanja opisanog u Prilogu I1.;

CLANAK 11.2. - OPCE OBVEZE KORISNIKA

Korisnik:

(@) odgovara za provedbu djelovanja u skladu sa Sporazumom;

(b) mora ispunjavati sve svoje zakonske obveze u skladu s mjerodavnim pravom EU-a te
medunarodnim 1 nacionalnim pravom;

(c) mora bez odgode obavijestiti Komisiju o svim dogadajima ili okolnostima s kojima je
upoznat i koje bi mogle utjecati na provedbu djelovanja ili ga odgoditi;

(d) mora bez odgode obavijestiti Komisiju:

(i) o svakoj promjeni svoje pravne, financijske, tehnicke, organizacijske ili vlasnicke
situacije te o svakoj promjeni svojeg imena, adrese ili pravnog zastupnika;

(if) o svakoj promjeni pravne, financijske, tehnicke, organizacijske ili vlasnicke
situacije povezanih subjekata te o svakoj promjeni njihova imena, adrese ili pravnog
zastupnika;

(iif) o svakoj promjeni u pogledu situacija za iskljucenje navedenih u c¢lanku 136.
Uredbe (EU) 2018/1046, ukljucuju¢i onu koja se odnosi na njegove povezane
subjekte.
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CLANAK I11.3. - KOMUNIKACIJA IZMEDPU STRANAKA
11.3.1. Oblik i nad¢in komunikacije

Sva komunikacija povezana sa Sporazumom ili s njegovom provedbom mora:

(@) biti u pisanom obliku (na papiru ili u elektroni¢kom obliku);
(b) sadrzavati broj sporazuma i

(c) odvijati se s pomoc¢u podataka za kontakt iz ¢lanka 1.6.

Posebno, stranke su suglasne da svaka sluzbena obavijest dostavljena poStom ili
elektronickom postom ima puni pravni ucinak i prihvatljiva je kao dokaz u sudskim
postupcima.

Ako stranka u razumnom roku zatrazi pisanu potvrdu elektroni¢kog pismena, posiljatelj mora
Sto prije dostaviti izvornu potpisanu papirnatu verziju pismena.

11.3.2. Datum dostave pismena

Smatra se da je komunikacija izvrSena na dan kada stranka primateljica primi pismeno, osim
ako je u Sporazumu utvrdeno da se komunikacija smatra izvrSenom na dan slanja pismena.

Smatra se da je stranka primateljica primila e-postu na dan njezina slanja, pod uvjetom da je
poslana na adresu e-poste navedenu u ¢lanku I.6. Posiljatelj mora moc¢i dokazati datum slanja,
na primjer s pomocu automatske potvrde o procitanoj poruci. Ako posiljatelj primi obavijest
da pismeno nije dostavljeno, mora uloZiti sve napore kako bi osigurao da druga stranka primi
pismeno elektroni€¢kom ili redovnom posStom. U tom se slucaju ne smatra da je posiljatel;
prekrsio svoju obvezu slanja pismena u utvrdenom roku.

Smatra se da je Komisija primila pismeno poslano poStom ili kurirskom sluzZbom na dan
njegova evidentiranja u sluzbi navedenoj u ¢lanku L.6.

Smatra se da je sluzbena obavijest zaprimljena na dan primitka naveden u dokazu o dostavi
koji je poslan posiljatelju i u kojem se navodi da je poruka dostavljena primatelju.

Ako druga stranka ovog Sporazuma ne obavijesti o promjeni poStanske ili elektronicke
adrese, Komisija to moze smatrati teSkom povredom duznosti, odnosno jednom od situacija
za iskljucenje iz ¢lanka 136. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.

CLANAK I1.4.— ODGOVORNOST ZA STETU

11.4.1. Komisija se ne mora smatrati odgovornom za Stetu koja je uzrokovana korisniku ili

.....

posljedica je djelovanja ili je nastala tijekom provedbe djelovanja.
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11.4.2. Korisnik mora Komisiji nadoknaditi Stetu koju je pretrpjela kao rezultat provedbe
djelovanja ili zato Sto djelovanje nije provedeno potpuno u skladu sa Sporazumom,
osim u slucaju vise sile.

CLANAK I1.5. - SUKOB INTERESA

11.5.1. Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprije¢io sukob interesa.

11.5.2. Korisnik mora bez odlaganja obavijestiti Komisiju o svakoj situaciji koja predstavlja
ili bi mogla predstavljati sukob interesa. On odmah poduzima sve potrebne mjere za
ispravljanje situacije.

Komisija moze provjeriti jesu li poduzete mjere prikladne i zatraziti da se do
odredenog roka poduzmu dodatne mjere.

CLANAK I1.6. - POVJERLJIVOST PODATAKA

11.6.1. Tijekom provedbe djelovanja i pet godina nakon placanja preostalog iznosa, stranke
moraju Cuvati povjerljivost svih povjerljivih informacija i dokumenata.

11.6.2. Stranke smiju koristiti povjerljive informacije i dokumente za druge potrebe osim za
ispunjavanje svojih obveza iz Sporazuma samo uz prethodnu pisanu suglasnost druge
stranke.

11.6.3. Obveze povjerljivosti ne primjenjuju se u sljede¢im slucajevima:

(a) ako stranka koja obznanjuje informacije pristane osloboditi stranku primateljicu tih
obveza;

(b) ako povjerljive informacije ili dokumenti budu objavljeni drugim sredstvima koja ne
ukljucuju povredu obveze povjerljivosti;

(c) ako je zakonom propisano da se povjerljive informacije ili dokumenti moraju objaviti.
CLANAK I1.7. - OBRADA OSOBNIH PODATAKA

11.7.1. Obrada osobnih podataka koju obavlja Komisija

Sve osobne podatke sadrzane u Sporazumu Komisija je duzna obraditi u skladu s Uredbom
(EU) 2018/1725%.

Takve podatke mora obraditi voditelj obrade podataka utvrden u ¢lanku 1.6. iskljuéivo radi
provedbe 1 pra¢enja provedbe Sporazuma te upravljanja njime ili radi zaStite financijskih
interesa EU-a, ukljucujuéi provjere, revizije i istrage u skladu s ¢lankom 11.27.

Korisnik ima pravo na pristup, ispravak ili brisanje svojih podataka te pravo na ograni¢avanje
obrade ili, ako je primjenjivo, pravo na prenosivost ili pravo na ulaganje prigovora na obradu

! Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s
obradom osobnih podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ.
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podataka u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725. Sve upite u vezi s obradom svojih osobnih
podataka korisnik mora poslati voditelju obrade podataka utvrdenom u ¢lanku 1.6.

Korisnik se u svakom trenutku moze obratiti Europskom nadzorniku za zastitu podataka.
11.7.2. Obrada osobnih podataka koju provodi korisnik

Korisnik mora obradivati osobne podatke iz sporazuma u skladu s primjenjivim pravom EU-a
1 nacionalnim pravom o =zaStiti podataka (uklju¢uju¢i obveze trazenja odobrenja ili
obavjescivanja).

Korisnik svojem osoblju smije odobriti pristup samo onim podacima koji su potrebni za
provedbu i pracenje Sporazuma te upravljanje njime. Korisnik mora osigurati da se osoblje
ovlasteno za obradu osobnih podataka obvezalo na posStovanje povjerljivosti ili da podlijeze
odgovarajucoj zakonskoj obvezi cuvanja povjerljivosti.

Korisnik mora poduzeti odgovarajuce tehnicke i1 organizacijske mjere sigurnosti uzimajuci u
obzir rizike povezane s obradom osobnih podataka te prirodu, opseg, kontekst i svrhu obrade
predmetnih osobnih podataka. Cilj je osiguravanje, prema potrebi:

(@) pseudonimizacije i enkripcije osobnih podataka;

(b) sposobnosti osiguravanja trajne povjerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti
sustava i usluga obrade;

(c) sposobnosti pravodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa
njima u slucaju fizickog ili tehni¢kog incidenta;

(d) procesa za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i
organizacijskih mjera za osiguravanje sigurnosti obrade;

(e) mjera za zastitu osobnih podataka od slucajnog ili nezakonitog unistenja, gubitka,
izmjene, neovlaStenog otkrivanja ili pristupa osobnim podacima koji su preneseni,
pohranjeni ili na drugi nacin obradivani.

CLANAK 11.8. - VIDLJIVOST FINANCIRANJA UNIJE
11.8.1. Podaci o financiranju Unije i uporaba simbola Europske unije

Ako Komisija ne zahtijeva ili se ne suglasi drukéije, svako priopéenje ili objava korisnika u
vezi s djelovanjem, ukljucuju¢i na konferencijama, seminarima ili u informativnim ili
promidzbenim materijalima (poput broSura, letaka, plakata, prezentacija, u elektronickom
obliku itd.), mora sadrzavati:

(@) navod da se djelovanje financira sredstvima Unije i
(b) simbol Europske unije.

Ako se prikazuje zajedno s nekim drugim logotipom, simbol Europske unije mora biti
istaknut na odgovarajuci nacin.
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Obveza prikazivanja simbola Europske unije ne daje korisniku pravo na njegovo iskljucivo
koristenje. Korisnik ne smije prisvojiti simbol Europske unije niti slican zaStitni znak ili
logotip, registracijom ili na druge nacine.

Za potrebe prvog, drugog i treCeg podstavka, i pod uvjetima navedenima u njima, korisnik
moze upotrebljavati simbol Europske unije bez prethodnog odobrenja Komisije.

11.8.2. Izjave kojima se Komisija odric¢e odgovornosti

U svakom priopcenju ili objavi korisnika u vezi s djelovanjem, u bilo kojem obliku i bilo
kojim sredstvima, mora biti navedeno sljedece:

(@) da sadrzavaju samo stajaliSta autora i
(b) da Komisija nije odgovorna za uporabu informacija koje su u njima sadrzZane.
CLANAK 11.9. — POSTOJECA PRAVA I PRAVO VLASNISTVA TE UPORABA

REZULTATA (UKLJUCUJUCI PRAVA INTELEKTUALNOG | INDUSTRIJSKOG
VLASNISTVA)

11.9.1. Korisnik je vlasnik rezultata

Osim ako je u Sporazumu propisano druk¢ije, korisnik zadrZzava vlasniStvo nad rezultatima
djelovanja, ukljucuju¢i prava industrijskog i intelektualnog vlasniStva, te vlasni§tvo nad
izvjeS¢ima i drugim dokumentima koji se odnose na djelovanje.

11.9.2. Postojeéa prava

Ako Komisija korisniku poSalje pisani zahtjev u kojem navodi koje rezultate planira
upotrijebiti, korisnik mora uciniti sljedece:

(@) utvrditi popis svih postojecih prava sadrzanih u tim rezultatima i
(b) taj popis dostaviti Komisiji najkasnije u trenutku dostave zahtjeva za placanje
preostalog iznosa.

Korisnik mora osigurati da on ili njegovi povezani subjekti imaju sva prava uporabe svih
postojecih prava tijekom provedbe Sporazuma.

11.9.3. Pravo Unije na uporabu rezultata i postojeca prava Unije

Korisnici Uniji odobravaju sljedeca prava uporabe rezultata djelovanja:

(@) pravo uporabe za vlastite potrebe, a posebno pravo stavljanja rezultata na raspolaganje
osobama koje rade za Komisiju, druge institucije, agencije i tijela Unije i institucije
drzava Clanica te pravo umnoZzavanja i reproduciranja, u cijelosti ili djelomi¢no, u
neograni¢enom broju primjeraka;

(b) reproduciranje: pravo odobravanja izravnog ili neizravnog, privremenog ili trajnog
reproduciranja rezultata bilo kojim sredstvima (mehanic¢kim, digitalnim ili drugim) i u
bilo kojem obliku, u cijelosti ili djelomi¢no;
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(c) priopc¢avanje javnosti: isklju¢ivo pravo odobravanja svakog prikazivanja, izvodenja ili
priop¢avanja javnosti, zi¢no ili bezi¢no, ukljucujuéi stavljanje rezultata na raspolaganje
javnosti na takav nacin da im svatko moze pristupiti s mjesta i u vrijeme koje sam
odabere; to pravo obuhvaca i priop¢avanje i emitiranje kabelskim putem ili satelitom,;

(d) distribucija: pravo odobravanja bilo kakvog oblika distribucije rezultata ili kopija
rezultata javnosti;

(e) prilagodba: pravo izmjene rezultata;
(f) prijevod;

(g) pravo na pohranjivanje i arhiviranje rezultata u skladu s pravilima o upravljanju
dokumentima koja se primjenjuju na Komisiju, ukljucujuéi digitalizaciju ili promjenu
formata radi ¢uvanja ili nove uporabe;

(h) ako su rezultati dokumenti, pravo na odobravanje ponovne uporabe dokumenata u skladu
s Odlukom Komisije 2011/833/EU od 12. prosinca2011. o ponovnoj uporabi
dokumenata Komisije ako je ta Odluka primjenjiva i ako su dokumenti u njezinu
podrucju primjene i nisu iskljuceni njezinim odredbama. Za potrebe ove odredbe pojmovi
,ponovna uporaba” i ,,dokument” imaju znacenja definirana u Odluci 2011/833/EU.

Prethodno navedena prava uporabe mogu se detaljnije odrediti u Posebnim uvjetima.
Dodatna prava uporabe koja Unija moZze imati mogu se odrediti u Posebnim uvjetima.

Korisnik Uniji mora jamditi pravo koriStenja svim postojec¢im pravima ukljuenima u
rezultate djelovanja. Postojecim pravima mora se Koristiti u iste svrhe i pod istim uvjetima
koji se primjenjuju na prava na koristenje rezultatima djelovanja, osim ako je u Posebnim
uvjetima utvrdeno drukcije.

U slucajevima kada Unija objavljuje rezultat, mora se umetnuti informacija o vlasniku
autorskog prava. Podaci o autorskim pravima glase: ,,© — godina — ime vlasnika autorskih
prava. Sva prava pridrzana. Licenca izdana u Europskoj uniji pod odredenim uvjetima.”.

Ako korisnik Komisiji odobri pravo uporabe rezultata, to ne utjee na njezine obveze
povjerljivosti iz Clanka II.6. ni na obvezu korisnika iz ¢lanka I1.2.

CLANAK I1.10. - DODJELA UGOVORA POTREBNIH ZA PROVEDBU
DJELOVANJA
11.10.1. Ako korisnik za provedbu djelovanja mora nabaviti robu, radove ili usluge,

moze dodijeliti ugovor u skladu sa svojim uobicajenim praksama nabave pod uvjetom
da se ugovor dodijeli podnositelju ponude kojom se ostvaruje najbolja vrijednost za
novac ili, prema potrebi, podnositelju koji je ponudio najnizu cijenu. Pritom izbjegava
svaki sukob interesa.

Korisnik mora osigurati da Komisija, Europski revizorski sud i Europski ured za borbu
protiv prijevara (OLAF) mogu ostvarivati svoja prava iz ¢lanka I1.27. i prema
njegovim ugovarateljima.
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11.10.2. Korisnik koji je ,javni naruéitelj” u smislu Direktive 2014/24/EU? ili ,,naruditelj” u
smislu Direktive 2014/25/EU® mora se pridrzavati primjenjivih nacionalnih pravila o
javnoj nabavi.

Korisnik mora osigurati da se uvjeti koji se na njega primjenjuju u skladu s ¢lancima
I1.4., 11.5., 11.6. i 11.9. primjenjuju i na ugovaratelje.

11.10.3. Korisnik snosi isklju¢ivu odgovornost za provedbu djelovanja i postovanje
odredbi Sporazuma.

11.10.4. Ako korisnik prekrsi svoje obveze iz ¢lanka I1.10.1., troSkovi povezani s predmetnim
ugovorom smatraju se neprihvatljivima u skladu s ¢lankom I1.19.2. tockama (c), (d) 1

(e).

Ako korisnik prekrsi bilo koju od obveza iz ¢lanka 11.10.2., iznos bespovratnih
sredstava moze se smanjiti u skladu s ¢lankom 11.25.4.

CLANAK I1.11. - PODUGOVARANJE POSLOVA KOJI SU DIO DJELOVANJA

11.11.1. Korisnik moze podugovarati poslove koji su dio djelovanja. Ako to ¢ini, mora
osigurati da su, uz uvjete iz ¢lanka II.10., ispunjeni 1 sljedec¢i uvjeti:

(@) podugovaranjem nisu obuhvaceni klju¢ni poslovi u okviru djelovanja;

(b) uporaba podugovaranja opravdana je s obzirom na prirodu djelovanja i ono $to
je potrebno za njegovu provedbu;

(c) predvideni troskovi podugovaranja jasno su utvrdeni u predvidenom prora¢unu
navedenom u Prilogu I1.;

(d) korisnik dostavlja obavijest o svakoj uporabi podugovaranja ako ono nije
predvideno u Prilogu Il., a Komisija ga odobrava. Komisija moze dati
odobrenje:

i. prije uporabe podugovaranja ako korisnik zatrazi izmjenu u skladu s
¢lankom I1.13. ili

Ii. nakon primjene podugovaranja, ako vrijedi:
— podugovaranje je posebno opravdano u privremenom ili zavr§nom
tehnickom izvjes¢u iz ¢lanaka 1.4.3.1 1.4.4. i
— podugovaranje ne podrazumijeva izmjene Sporazuma kojima bi se dovela
u pitanje odluka o dodjeli bespovratnih sredstava ili koje bi bile protivne
nacelu jednakog postupanja prema podnositeljima prijave;

(e) korisnik osigurava da se uvjeti koji se na njega primjenjuju u skladu s
¢lankom I1.8. primjenjuju i na podugovaratelje.

2 Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. 0 javnoj nabavi i o stavljanju izvan
snage Direktive 2004/18/EZ.

3 Direktiva 2014/25/EU Europskog parlamenta i Vijeé¢a od 26. veljace 2014. 0 nabavi subjekata koji djeluju u
sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru postanskih usluga i stavljanju
izvan snage Direktive 2004/17/EZ.
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11.11.2 Ako korisnik prekrsi svoje obveze iz ¢lanka I1.11.1. toc¢aka (a), (b), (c) ili (d), troskovi
povezani s predmetnim ugovorom smatraju se neprihvatljivima u skladu s ¢lankom
I1.19.2. tockom (f).

Ako korisnik prekrSi svoju obvezu iz ¢lanka II.11.1. tocke (e), iznos bespovratnih
sredstava moze se smanjiti u skladu s clankom I1.25.4.

CLANAK I1.12. - FINANCIJSKA POTPORA TRECIM STRANAMA

11.12.1. Ako tijekom provedbe djelovanja korisnik mora dati financijsku potporu tre¢im
stranama, korisnik tu financijsku potporu mora dati u skladu s uvjetima navedenima
u Prilogu IL., kojima je propisano da se moraju navesti barem sljedece informacije:

(@) najvisi iznos financijske potpore. Taj iznos ne smije biti visi od 60 000 EUR za
svaku tre¢u stranu, osim ako bi ostvarivanje cilja djelovanja opisanog u Prilogu II.
bilo nemoguce ili pretesko;

(b) kriterije za odredivanje to¢nog iznosa financijske potpore;

(c) razne vrste aktivnosti za koje se moze dobiti financijska potpora, na temelju
utvrdenog popisa;

(d) osobe ili kategorije osoba koje mogu dobiti financijsku potporu;
(e) kriterije za davanje financijske potpore.

11.12.2. Iznimno od ¢lanka I1.12.1. ako je financijska potpora u obliku nagrade, korisnik
takvu financijsku potporu mora dodijeliti u skladu s uvjetima navedenima u Prilogu
II., kojima je propisano da se moraju navesti barem sljedece informacije:

(@) kriteriji prihvatljivosti i dodjele;
(b) iznos nagrade;
(c) nacini placanja.

11.12.3. Korisnik mora osigurati da se uvjeti koji se primjenjuju na njega u skladu s ¢lancima
I1.4., 1LS., IL.6., IL8., IL.9 1 IL27. primjenjuju i na treCe strane koje primaju
financijsku potporu.

CLANAK 11.13. - IZMJENE SPORAZUMA

11.13.1. Sve izmjene Sporazuma moraju biti u pisanom obliku.

11.13.2. Cilj ili u¢inak izmjene ne smiju biti promjene Sporazuma kojima bi se dovela u
pitanje odluka o dodjeli bespovratnih sredstava ili koje bi bile protivne nacelu
jednakog postupanja prema korisnicima.

11.13.3. Zahtjev za izmjenu mora biti:
(a) valjano opravdan;
(b) potkrijepljen odgovaraju¢om popratnom dokumentacijom i

(c) pravodobno poslan drugoj stranci prije nego §to izmjena stupi na snagu, a u
svakom slucaju jedan mjesec prije isteka razdoblja provedbe.
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Tocka (c) ne primjenjuje se ako stranka koja trazi izmjenu dostavi valjano
obrazloZenje 1 druga je stranka s time suglasna.

11.13.4. U slucaju bespovratnih sredstava za poslovanje, razdoblje iz ¢lanka 1.2.2. ne moze se
produljiti izmjenama.

11.13.5. Izmjene stupaju na snagu na dan kada ih potpiSe posljednja stranka ili na dan
prihvacanja zahtjeva za izmjenu.

Izmjene pocinju proizvoditi uc¢inke na dan koji dogovore stranke ili, u slucaju
nepostojanja takvog dogovora, na dan stupanja izmjena na snagu.

CLANAK 1II.14. — USTUPANJE POTRAZIVANJA PLACANJA TRECIM
STRANAMA

11.14.1. Korisnik svoja potrazivanja placanja od Komisije smije ustupati tre¢im stranama
samo ako je to odobrila Komisija na temelju obrazlozenog pisanog zahtjeva
korisnika.

Ako Komisija ne prihvati ustupanje ili se ne poStuju uvjeti ustupanja ono na nju
nema ucinka.

11.14.2. Korisnik se ustupanjem potrazivanja ni u kojem slu¢aju ne moze osloboditi obveza
prema Komisiji.

CLANAK 11.15. — VISA SILA

11.15.1. Stranka suocena s viSom silom mora bez odlaganja dostaviti sluzbenu obavijest
drugoj stranci o prirodi, vjerojatnom trajanju i mogucim posljedicama vise sile.

11.15.2. Stranke moraju poduzeti potrebne mjere kako bi ogranicile Stetu zbog vise sile. One
moraju poduzeti sve Sto je u njihovoj mo¢i kako bi $to prije nastavile s provedbom
djelovanja.

11.15.3. Ne smatra se da stranka suocena s viSom silom kr$i svoje obveze iz Sporazuma ako
je u ispunjavanju tih obveza sprje€ava visa sila.

CLANAK 11.16. - SUSPENZIJA PROVEDBE DJELOVANJA
11.16.1. Korisnik suspendira provedbu

Korisnik moze suspendirati provedbu djelovanja ili bilo kojeg njegova dijela ako je zbog
izvanrednih okolnosti takva provedba nemoguca ili iznimno teska, posebno u sluc¢aju vise sile.

Korisnik mora bez odlaganja obavijestiti Komisiju navode¢i sljedece:

(a) razloge suspenzije, ukljucujuci pojedinosti o datumu i razdoblju nastanka iznimnih
okolnosti i

(b) ocekivani datum nastavka provedbe.
Cim okolnosti korisniku dopuste nastavak provedbe djelovanja, on mora o tome odmah

obavijestiti Komisiju te mora podnijeti zahtjev za izmjenu Sporazuma u skladu s ¢lankom
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I1.16.3. Ta se obveza ne primjenjuje u sluc¢aju raskida Sporazuma u skladu s ¢lankom 11.17.1.
ili ¢lankom II.17.2.1. to¢kama (b) ili (c).

11.16.2. Komisija suspendira provedbu

11.16.2.1. Razlozi za suspenziju

Komisija moze suspendirati provedbu djelovanja ili bilo kojeg njegova dijela u sljede¢im
slucajevima:

(@) ako ima dokaze da je korisnik pocinio nepravilnosti, prijevaru ili povredu obveza u
postupku dodjele ili tijekom provedbe Sporazuma;

(b) ako ima dokaze da je korisnik pocinio sustavne ili uéestale pogreske, nepravilnosti,
prijevaru ili ozbiljnu povredu obveza u pogledu ostalih bespovratnih sredstava koje
financira Unija ili Europska zajednica za atomsku energiju (,,Euratom”), a koja su mu
dodijeljena pod sli¢nim uvjetima i te nepravilnosti, prijevara ili povreda obveza imaju
znatan ucinak na ta bespovratna sredstva ili

(c) ako posumnja da je korisnik poc€inio znatne pogreske, nepravilnosti, prijevaru ili
povredu obveza u postupku dodjele ili tijekom provedbe Sporazuma te treba provijeriti
jesu li se one stvarno dogodile.

11.16.2.2. Postupak suspenzije

Korak 1. — Prije suspenzije provedbe djelovanja, Komisija mora korisniku poslati sluzbenu
obavijest u kojoj ga

(@) obavjescuje o sljede¢em:

(i) svojoj namjeri da suspendira provedbu;

(if) razlozima za suspenziju;

(iif) potrebnim uvjetima za nastavak provedbe u slucajevima iz ¢lanka 11.16.2.1.
toCaka (a)1(b) 1

(b) poziva da dostavi o€itovanje u roku od 30 kalendarskih dana od primitka sluzbene
obavijesti.

Korak 2. — Ako Komisija ne primi primjedbe ili odluci nastaviti s postupkom unato¢
zaprimljenim primjedbama, mora sluzbenom obavijes¢u korisnika obavijestiti o sljede¢em:
(@) suspenziji provedbe;
(b) razlozima za suspenziju i
(c) kona¢nim uvjetima za nastavak provedbe u slucajevima iz ¢lanka 11.16.2.1. tocaka (a)
i (b)ili
(d) okvirnom datumu zavrsetka potrebne provjere u slucaju iz ¢lanka I1.16.2.1. tocke (c).

Suspenzija stupa na snagu na dan kada korisnik primi sluzbenu obavijest ili na kasniji
datum naveden u sluzbenoj obavijesti.

U protivnom Komisija mora sluzbenom obavijeséu korisnika obavijestiti da nece nastaviti
postupak suspenzije.
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11.16.2.3. Nastavak provedbe

Kako bi se provedba mogla nastaviti, korisnik mora $to prije ispuniti traZene uvjete i o
svakom napretku obavijestiti Komisiju.

Ako su ispunjeni uvjeti za nastavak provedbe ili su provedene potrebne provjere, Komisija
korisniku mora poslati sluzbenu obavijest

(@) kojom ga obavjes¢uje da su ispunjeni uvjeti za ukidanje suspenzije i

(b) kojom od njega trazi da dostavi zahtjev za izmjenu Sporazuma kako je predvideno u
¢lanku II1.16.3. Ta se obveza ne primjenjuje u slucaju raskida Sporazuma u skladu s
¢lankom II.17.1. ili ¢lankom I1.17.2.1. to¢kama (b), (f) ili (g).

11.16.3. Udinci suspenzije
Ako se provedba djelovanja moze nastaviti i Sporazum nije raskinut, nuzno je izmijeniti
Sporazum u skladu s ¢lankom II.13. kako bi se:

(a) utvrdio datum nastavka provedbe djelovanja;

(b) produljilo trajanje djelovanja i

(c) poduzele druge potrebne izmjene za prilagodbu djelovanja novoj situaciji.

Ukidanje suspenzije proizvodi u¢inke od datuma nastavka provedbe navedenog u izmjeni. Taj
datum moze biti prije datuma stupanja izmjene na snagu.

TroSkovi nastali tijekom trajanja suspenzije povezani s provedbom suspendiranog djelovanja
ili njegova suspendiranog dijela ne mogu se nadoknaditi niti pokriti bespovratnim sredstvima.

Suspenzijom provedbe djelovanja ne utjeCe se na pravo Komisije da raskine Sporazum u
skladu s ¢lankom I1.17.2., smanji iznos bespovratnih sredstava ili izvr$i povrat neopravdano
placenih iznosa u skladu s ¢lancima I1.25.4. 1 I1.26.

Nijedna stranka ne moze traziti odstetu zbog suspenzije koju je pokrenula druga stranka.
CLANAK II.17. - RASKID SPORAZUMA
11.17.1. Raskid sporazuma na inicijativu korisnika

Korisnik moze raskinuti Sporazum.

Korisnik mora Komisiji poslati sluzbenu obavijest o raskidu u kojoj navodi sljedece:
(a) razloge za raskid i

(b) datum kada raskid stupa na snagu. Taj datum mora biti nakon datuma sluzbene
obavijesti.

Ako korisnik ne navede razloge za raskid ili ako Komisija smatra da se raskid ne moze
opravdati tim razlozima, Sporazum se smatra nepropisno raskinutim.

Raskid stupa na snagu na datum naveden u sluzbenoj obavijesti.

11.17.2. Raskid Sporazuma na inicijativu Komisije
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11.17.2.1. Razlozi za raskid

Komisija moZze raskinuti Sporazum u sljede¢im slucajevima:

(a) ako bi promjena pravne, financijske, tehnicke, organizacijske ili vlasni¢ke situacije
korisnika mogla znatno utjecati na provedbu Sporazuma ili dovesti u pitanje odluku o
dodjeli bespovratnih sredstava ili u slu¢aju promjene u pogledu situacija za iskljucenje
navedenih u ¢lanku 136. Uredbe (EU) 2018/1046, kojom se u pitanje dovodi odluka o
dodjeli bespovratnih sredstava;

(b) ako su korisnik ili bilo koja povezana osoba ili fizicka osoba koja je klju¢na za
dodjelu ili provedbu Sporazuma pocinili ozbiljnu povredu obveza, medu ostalim
proveli djelovanje na nepravilan nacin, kako je opisano u Prilogu Il.;

(c) ako je provedba djelovanja sprijecena ili obustavljena zbog vise sile ili iznimnih
okolnosti te zbog toga:

(i) nije moguce ponovno zapoceti s provedbom ili

(if) nuznim izmjenama Sporazuma u pitanje bi se dovela odluka o dodjeli
bespovratnih sredstava ili povrijedilo nacelo jednakog postupanja prema
podnositeljima zahtjeva;

(d) ako se korisnik ili fizi¢ka ili pravna osoba koja preuzima neograni¢enu odgovornost za
dugove korisnika nalazi u nekoj od sljede¢ih situacija:

- u steCaju je, podlijeze postupku u slucaju nesolventnosti ili postupku likvidacije,
njegovom imovinom upravlja steajni upravitelj ili sud, u nagodbi je s vjerovnicima,
poslovne aktivnosti su mu/joj suspendirane ili se nalazi u istovrsnoj situaciji koja
proizlazi iz slicnog postupka predvidenog pravom Unije ili nacionalnim pravom;

- kr$i svoje obveze u pogledu placanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u
skladu s primjenjivim pravom;

(e) ako su korisnik ili bilo koja povezana osoba ili fizicka osoba koja je klju¢na za
dodjelu ili provedbu Sporazuma pocinili:
(i)  tesku povredu duznosti dokazanu na bilo koji nacin;
(it)  prijevaru;
(iii) korupciju;
(iv) radnje povezane sa zlo¢inackim organizacijama;
(v) pranje novca,;
(vi) kaznena djela povezana s terorizmom (ukljucujuci financiranje terorizma);
(vii) kazneno djelo djecjeg rada ili druga kaznena djela koja se odnose na trgovinu
ljudima;

(F) ako Komisija ima dokaze da su korisnik ili bilo koja povezana osoba ili fizicka osoba
koja je kljuéna za dodjelu ili provedbu Sporazuma pocinili nepravilnosti, prijevaru ili
povredu obveza tijekom postupka dodjele ili provedbe Sporazuma, medu ostalim ako su
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korisnik ili povezana osoba dostavili neto¢ne informacije ili nisu dostavili trazene
informacije;

(g) ako Komisija ima dokaze da je korisnik pocinio sustavne ili ucestale greske,
nepravilnosti, prijevaru ili ozbiljnu povredu obveza u pogledu ostalih bespovratnih
sredstava Unije i Euratoma koja su mu dodijeljena pod slicnim uvjetima i takve
nepravilnosti, prijevare ili povrede obveza imaju znatan uinak na ta bespovratna
sredstva ili

(h)  ako su korisnik ili bilo koja povezana osoba ili fizicka osoba koja je klju¢na za dodjelu ili
provedbu Sporazuma osnovali subjekt u drugoj jurisdikciji s namjerom izbjegavanja
fiskalnih, socijalnih ili drugih pravnih obveza koje su na snazi u jurisdikciji u kojoj se nalazi
njihovo sjediste, srediSnja uprava ili glavno mjesto poslovanja;

(i) ako su korisnik ili bilo koja povezana osoba osnovani s namjerom iz tocke (h) ili

(4) ako je Komisija korisniku poslala sluZbenu obavijest kojom je od njega trazila da prekine
sudjelovanje svojeg povezanog subjekta jer se taj subjekt nalazi u situaciji iz to¢aka od (d)
do (i) te korisnik nije zatrazio izmjenu kojom bi prekinuo sudjelovanje subjekta i
preraspodijelio njegove zadace.

11.17.2.2. Postupak raskida

Korak 1. — Prije raskida Sporazuma, Komisija mora korisniku poslati sluzbenu obavijest u
kojoj ga

@ obavjescuje o sljedecem:

(i)  svojoj namjeri da raskine ugovor;
(if)  razlozima za raskid te

(b)  od njega zahtijeva da u roku od 45 kalendarskih dana od primitka sluzbene
obavijesti:

(i)  dostavi primjedbe i
(if) u slucaju iz ¢lanka I1.17.2.1. tocke (b) obavijesti Komisiju o mjerama
kojima ¢e osigurati izvrSenje obveza iz Sporazuma.

Korak 2. — Ako Komisija ne zaprimi primjedbe ili odlu¢i nastaviti s postupkom unatoé
zaprimljenim primjedbama, ona korisniku $alje sluzbenu obavijest kojom ga obavjeséuje o
raskidu i datumu kada on stupa na snagu.

U protivnom Komisija mora sluzbenom obavijeséu korisnika obavijestiti da nece nastaviti
postupak raskida.

Raskid stupa na snagu:

() u slu¢aju raskida iz ¢lanka I1.17.2.1. tocaka (a), (b) i (d): na dan naveden u sluzbenoj
obavijesti o raskidu navedenoj u drugom podstavku (tj. u koraku 2.);
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(b) u slucaju raskida iz ¢lanka I1.17.2.1. tocke (c) i to¢aka od (e) do (j): na dan nakon §to
je korisnik zaprimio sluzbenu obavijest 0 raskidu navedenu u drugom podstavku (tj. u
koraku 2.).

11.17.3. Ucdinci raskida

11.17.3.1. Ucinci raskida Sporazuma

U roku od 60 kalendarskih dana od stupanja raskida na snagu, korisnik mora dostaviti zahtjev
za placanje preostalog iznosa, kako je predvideno u ¢lanku 1.4.4.

Ako Komisija ne zaprimi zahtjev za placanje preostalog iznosa do navedenog roka,
bespovratnim sredstvima nadoknaduju se ili pokrivaju samo troSkovi ukljuc¢eni u odobreno
tehnicko izvjeSce 1, prema potrebi, u odobren financijski izvjestaj.

Ako Komisija raskine Sporazum zato Sto korisnik nije izvrSio obvezu podnoSenja zahtjeva za
placanje, korisnik ne moze dostaviti zahtjev za pla¢anje nakon raskida. U tom slucaju
primjenjuje se drugi podstavak.

Komisija izracunava konacni iznos bespovratnih sredstava kako je navedeno u ¢lanku I1.25. 1
preostali iznos kako je navedeno u ¢lanku 1.4.5 na temelju dostavljenih izvjes¢a. U obzir se
uzimaju samo aktivnosti koje su poduzete prije datuma stupanja raskida na snagu ili prije
isteka roka provedbe kako je utvrden u ¢lanku 1.2.2., ovisno o tome §to nastupi ranije. Ako se
bespovratna sredstva dodjeljuju u obliku nadoknade stvarno nastalih troSkova, kako je
predvideno u c¢lanku 1.3.2. tocki (a) podtocki i., bespovratnim sredstvima nadoknaduju se ili
pokrivaju samo oni troSkovi koji su nastali prije stupanja raskida na snagu. Troskovi povezani
s ugovorima koji se trebaju izvrsiti tek nakon raskida ne uzimaju se u obzir 1 ne nadoknaduju
se niti pokrivaju bespovratnim sredstvima.

Komisija moze smanjiti iznos bespovratnih sredstava u skladu s ¢lankom I1.25.4. u sljede¢im
slu¢ajevima:
(@) ako je korisnik nezakonito raskinuo Sporazum u smislu ¢lanka I1.17.1. ili

(b) ako je Komisija raskinula Sporazum iz bilo kojeg od razloga navedenih u
¢lanku I1.17.2.1. to¢kama od (b) do (j).

Nijedna stranka ne moze traziti odStetu na temelju toga S§to je druga stranka raskinula
Sporazum.

Obveze korisnika nastavljaju se primjenjivati nakon raskida, posebno one iz ¢lanaka 1.4., 11.6.,
11.8., 11.9., 1I.14., 11.27. i svih dodatnih odredbi o uporabi rezultata, kako je utvrdeno u
Posebnim uvjetima.

CLANAK I1.18. - MJERODAVNO PRAVO, RJESAVANJE SPOROVA I IZVRSIVE
ODLUKE

11.18.1. Na ovaj se Sporazum primjenjuje pravo Unije koje se, prema potrebi, nadopunjuje
belgijskim pravom.

11.18.2. U skladu s ¢lankom 272. UFEU-a, Op¢i sud Europske unije ili, u slucaju zalbe, Sud
Europske unije imaju iskljucivu nadleznost za vodenje spora izmedu Unije i
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korisnika u pogledu tumacenja, primjene ili valjanosti Sporazuma, ako Se taj spor ne
moze rijesiti mirnim putem.

11.18.3. U skladu s ¢lankom 299. UFEU-a za potrebe povrata sredstava u smislu ¢lanka I1.26.
Komisija moze donijeti izvrSivu odluku kojom se izricu novCane obveze osobama
koje nisu drzave.

Protiv te odluke moze se podnijeti Zalba Opéem sudu Europske unije u skladu s
¢lankom 263. UFEU-a.
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DIO B - FINANCIJSKE ODREDBE

CLANAK 11.19. - PRIHVATLJIVI TROSKOVI

11.19.1. Uvjeti prihvatljivosti troSkova

Prihvatljivi troskovi djelovanja su troskovi koje korisnik stvarno snosi i koji su u skladu sa
sljede¢im kriterijima:

(a) nastali su tijekom razdoblja provedbe, osim troSkova koji se odnose na zahtjev za
placanje preostalog iznosa i pripadajuéu popratnu dokumentaciju navedenu u
¢lanku 1.4.4.;

(b) navedeni su u predvidenom proracunu. Predvideni proracun utvrden je u Prilogu II.;

(c) nastali su u vezi s djelovanjem kako je opisano u Prilogu II. i nuZni su za njegovu
provedbu;

(d) moguce ih je utvrditi i provjeriti, posebno zato §to su knjizeni u poslovnim knjigama
korisnika i utvrdeni u skladu s primjenjivim racunovodstvenim standardima drzave u
kojoj korisnik ima poslovni nastan te u skladu s uobi¢ajenom praksom troSkovnog
racunovodstva korisnika;

(e) u skladu su sa zahtjevima primjenjivog poreznog i socijalnog zakonodavstva i

(f) razumni su, opravdani i u skladu s na¢elom dobrog financijskog upravljanja, posebno
u pogledu ekonomicnosti i u¢inkovitosti.

11.19.2. Prihvatljivi izravni troskovi

Izravni troskovi djelovanja prihvatljivi su ako ispunjavaju uvjete prihvatljivosti iz
¢lanka 11.19.1.

U prihvatljive izravne troskove posebno se ubrajaju sljedece kategorije troSkova ako
ispunjavaju uvjete prihvatljivosti utvrdene u ¢lanku 11.19.1. te sljedece uvjete:

(@)

troSkovi osoblja zaposlenog na temelju ugovora o radu sklopljenog s korisnikom ili na
temelju istovjetnog akta o imenovanju i rasporedenog na rad na djelovanju, pod
uvjetom da su ti troSkovi u skladu s korisnikovom uobic¢ajenom politikom u pogledu
naknada zaposlenima.

Ti troskovi ukljucuju stvarne place 1 doprinose za socijalno osiguranje te ostale
zakonske troskove ukljuene u naknade zaposlenima. Mogu ukljucivati i dodatne
naknade zaposlenima, ukljuc¢ujuéi placanja na temelju dopunskih ugovora, neovisno o
vrsti tih ugovora, pod uvjetom da se isplac¢uju dosljedno u slucajevima kada je potrebna
takva vrsta poslova ili strunog znanja i neovisno o upotrijebljenom izvoru financiranja.

Troskovi osoblja mogu obuhvacati i troskove fizickih osoba zaposlenih na temelju
ugovora sklopljenog s korisnikom, a koji nije ugovor o radu, ili fizickih osoba koje je
korisniku uz naknadu uputila treca strana, ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

I osoba radi u uvjetima sliénima onima u kojima radi zaposlenik (posebno u
pogledu nacina organizacije rada, zadac¢a koje se obavljaju i prostora u
kojima se obavljaju);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

9)

(h)

ii.  rezultati rada vlasniStvo su korisnika (osim ako je iznimno dogovoreno
druk¢ije) i

iii.  troskovi nisu bitno druk¢iji od troSkova osoblja koje izvrSava slicne
zadace na temelju ugovora o radu s korisnikom;

putni troSkovi i pripadajuée dnevnice, pod uvjetom da su ti troSkovi u skladu s
korisnikovom uobi¢ajenom praksom o putnim troskovima;

troSkovi amortizacije opreme ili ostale imovine (nove ili rabljene) iskazani u
racunovodstvenom sustavu korisnika, pod uvjetom da je imovina:

i. otpisana u skladu s medunarodnim racunovodstvenim standardima i
korisnikovom uobi¢ajenom racunovodstvenom praksom 1

ii. kupljena je u skladu s ¢lankom 11.10.1. tijekom razdoblja provedbe;

Prihvatljivim troSkovima smatraju se i troSkovi najma ili zakupa opreme ili druge
imovine pod uvjetom da ti troskovi ne prelaze troskove amortizacije slicne opreme ili
imovine i da ne uklju¢uju nikakve naknade za financiranje.

Pri utvrdivanju prihvatljivih troskova u obzir se moze uzeti samo dio troskova
amortizacije, najma ili iznajmljivanja opreme koji odgovara razdoblju provedbe i stopi
stvarne uporabe za potrebe djelovanja. Iznimno, prihvatljiv moze biti i cjelokupan
troSak nabave opreme u skladu s posebnim uvjetima ako je troSak opravdan prirodom
djelovanja i kontekstom upotrebe opreme ili imovine;

troSkovi potro$Snog materijala 1 opreme, pod uvjetom da su:
i. kupljeni u skladu s ¢lankom 11.10.1. i
ii. izravno dodijeljeni djelovanju;

troskovi koji izravno proizlaze iz uvjeta utvrdenih Sporazumom (Sirenje informacija,
posebno ocjenjivanje djelovanja, revizije, prijevodi, umnozavanje), ukljucujuci
troskove trazenih financijskih jamstava, pod uvjetom da su odgovarajuce usluge
kupljene u skladu s ¢lankom 11.10.1.;

troskovi koji proizlaze iz podugovord u smislu ¢lanka II.11., pod uvjetom da su
ispunjeni uvjeti utvrdeni u clanku II.11.1. to¢kama (a), (b), (c) 1 (d);

troskovi financijske potpore tre¢im stranama u smislu ¢lanka 11.12. ako su ispunjeni
uvjeti utvrdeni u tom ¢lanku;

carine, porezi i pristojbe koje placa korisnik, osobito porez na dodanu vrijednost
(PDV), pod uvjetom da su ukljuéeni u prihvatljive izravne troskove, i osim ako je
druk¢ije navedeno u Sporazumu.

11.19.3. Prihvatljivi neizravni troskovi

Prihvatljivi su oni neizravni troskovi djelovanja koji predstavljaju pravednu raspodjelu
ukupnih rezijskih troskova korisnika 1 u skladu su s uvjetima prihvatljivosti utvrdenima u
¢lanku I1.19.1.
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Osim ako je u ¢lanku 1.3.2. utvrdeno drukéije, prihvatljivi neizravni troskovi moraju se
prijaviti na temelju pausalne stope od 7 % ukupnih prihvatljivih izravnih troskova.

11.19.4. Neprihvatljivi troSkovi

Osim ostalih troSkova koji ne ispunjavaju uvjete utvrdene clankom I1.19.1., neprihvatljivima
se smatraju sljedeci troSkovi:

(a) povrat od kapitala i dividendi koje isplacuje korisnik;

(b) dugovanja i troskovi koji proizlaze iz duznic¢kih obveza;

(c) rezervacije za gubitke ili dugove;

(d) neplac¢ene kamate;

(e) sporna dugovanja;

(f) gubici zbog tecajnih razlika;

(9) troskovi prijenosa sredstava Komisije koje naplacuje banka korisnika;

(h) troskovi koje je korisnik prijavio u okviru nekog drugog djelovanja za koje su
dodijeljena bespovratna sredstva iz proracuna Unije. Ta bespovratna sredstva
ukljucuju bespovratna sredstva koja dodjeljuje drzava ¢lanica i koja se financiraju iz
proracuna Unije te bespovratna sredstva koja dodjeljuju druga tijela osim Komisije za
potrebe izvrSenja proracuna Unije. Ako korisnik prima bespovratna sredstava za
poslovanje koja se financiraju iz proracuna Unije ili Euratoma, on ne moze prijaviti
neizravne troskove za razdoblja obuhvacéena bespovratnim sredstvima za poslovanje,
osim ako moze dokazati da se bespovratnim sredstvima za poslovanje ne pokrivaju
nikakvi tro§kovi djelovanja;

(i) doprinosi u naravi trecih strana;

(J) prekomijerni i nepotrebni rashodi;

(k) odbitni PDV.

CLANAK 11.20. — MOGUCNOST UTVRPIVANJA I PROVJERE PRIJAVLJENIH
IZNOSA

11.20.1. Prijavljivanje troSkova i doprinosa

Korisnik kao prihvatljive troS§kove ili trazene doprinose mora prijaviti:

() za stvarne troSkove: troSkove koji su stvarno nastali u vezi s djelovanjem;

(b) za jedini¢ne troskove ili jedini¢ne doprinose: iznos dobiven mnozenjem iznosa po
jedinici navedenog u ¢lanku 1.3.2. tocki (a) podtocki ii. ili tocki (b) sa stvarnim
brojem koristenih ili proizvedenih jedinica;

(c) za jednokratne troskove ili jednokratne doprinose: ukupni iznos naveden u ¢lanku
1.3.2. toc¢ki (a) podtocki iii. ili toc€ki (c) ako su pravilno provedeni odgovarajuci zadaci
ili dio djelovanja, kako je opisano u Prilogu II.;

(d) za pausalne troskove ili pauSalne doprinose: iznos dobiven primjenom pausalne stope
navedene u ¢lanku 1.3.2. tocki (a) podtocki iv. ili tocki (d);

(e) za financiranje koje nije povezano s troskovima: ukupni iznos naveden u ¢lanku 1.3.2. tocki
(e) ako su pravilno ostvareni ili ispunjeni rezultati ili uvjeti opisani u Prilogu I1.;

(f) za jedini¢ne troskove prijavljene na temelju korisnikove uobiCajene prakse
troskovnog racunovodstva: iznos dobiven mnoZenjem iznosa po jedinici izraunanog
u skladu s korisnikovom uobic¢ajenom praksom troskovnog raCunovodstva sa stvarnim
brojem koristenih ili proizvedenih jedinica;
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(9)

(h)

za jednokratne troskove prijavljene na temelju korisnikove uobiCajene prakse
troSkovnog racunovodstva: ukupni iznos izra¢unan u skladu s njegovom uobicajenom
praksom troskovnog raGunovodstva ako su pravilno provedeni odgovarajuéi zadaci ili
dio djelovanja;

za pausSalne troskove prijavljene na temelju korisnikove uobicajene prakse troSkovnog
racunovodstva: iznos dobiven primjenom pausalne stope izracunane u skladu s
korisnikovom uobi¢ajenom praksom troskovnog rac¢unovodstva.

Za oblike bespovratnih sredstava navedene u tockama (b), (¢), (d), (f), (g) 1 (h), prijavljeni
iznosi moraju biti u skladu s uvjetima navedenima u ¢lanku I1.19.1. tockama (a) i (b).

11.20.2. Evidencija i ostala dokumentacija za dokazivanje prijavljenih
troskova i doprinosa

Korisnik mora dostaviti sljede¢u dokumentaciju ako se to od njega trazi u okviru provjera i
revizija opisanih u ¢lanku I1.27.:

(a)

(b)

(©)

(d)

za stvarne troskove: odgovarajucu popratnu dokumentaciju kao dokaz za prijavljene
troskove, kao §to su ugovori, racuni i racunovodstvena evidencija.

Osim toga, uobicajenim ra¢unovodstvenim postupcima i postupcima unutarnjeg
nadzora korisnika mora se omoguciti izravno poravnanje prijavljenih iznosa s
iznosima iskazanima u njegovim racCunovodstvenim izvjeS¢ima te iznosima
iskazanima u popratnoj dokumentaciji;

za jedini¢ne troSkove ili jedini¢ne doprinose: prikladnu popratnu dokumentaciju za
dokazivanje broja prijavljenih jedinica.

Za dokazivanje iznosa prijavljenog po jedinici korisnik nije obvezan iskazati stvarne
pokrivene prihvatljive troskove niti dostaviti popratnu dokumentaciju kao Sto su
racunovodstvena izvjesca;

za jednokratne troskove ili jednokratne doprinose: odgovaraju¢u popratnu
dokumentaciju kojom se dokazuje da je djelovanje pravilno provedeno.

Za dokazivanje iznosa prijavljenog kao jednokratni iznos korisnik nije obvezan
iskazati stvarne pokrivene prihvatljive troSkove niti dostaviti popratnu dokumentaciju
kao S$to su raCunovodstvena izvjesca;

za pausalne troskove ili pausalne doprinose: odgovaraju¢u popratnu dokumentaciju
kojom se dokazuju prihvatljivi troskovi ili trazeni doprinos na koje se primjenjuje
pausalna stopa.

Za primijenjenu pausalnu stopu korisnik nije obvezan iskazati stvarne pokrivene

prihvatljive troSkove niti dostaviti popratnu dokumentaciju kao Sto su
racunovodstvena izvjesca;
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() =za financiranje koje nije povezano s troskovima: odgovaraju¢u popratnu
dokumentaciju kojom se dokazuje da je djelovanje pravilno provedeno;

za dokazivanje iznosa prijavljenog kao financiranje koje nije povezano s trosSkovima
korisnik nije obvezan iskazati stvarne pokrivene prihvatljive troskove niti dostaviti
popratnu dokumentaciju kao $to su racunovodstvena izvjeséa;

(f) za jedini¢ne troskove prijavljene na temelju korisnikove uobicajene prakse
troSkovnog racunovodstva: odgovaraju¢u popratnu dokumentaciju kojom se dokazuje
broj prijavljenih jedinica;

(9) za jednokratne troSkove prijavljene na temelju korisnikove uobiCajene prakse
troSkovnog ra¢unovodstva: odgovarajuc¢u popratnu dokumentaciju kojom se dokazuje
da je djelovanje pravilno provedeno;

(h) za pausalne troskove prijavljene na temelju korisnikove uobi¢ajene prakse troskovnog
racunovodstva: odgovarajucu popratnu dokumentaciju kojom se dokazuju prihvatljivi
troskovi na koje se primjenjuje pausalna stopa.

11.20.3. Uvjeti za utvrdivanje sukladnosti prakse tro§kovnog racunovodstva

11.20.3.1 U slucajevima iz ¢lanka I1.20.2. toc¢aka (e), (f) i (g) korisnik nije obvezan iskazati
stvarne pokrivene prihvatljive troSkove, ali mora osigurati da praksa troskovnog
racunovodstva koristena za potrebe prijave prihvatljivih troskova bude u skladu sa
sljede¢im uvjetima:

(d) primijenjena praksa troskovnog racunovodstva odgovara njegovoj uobic¢ajenoj
praksi troskovnog racunovodstva i dosljedno se primjenjuje na temelju
objektivnih Kkriterija neovisno o izvoru financiranja;

(b) prijavljeni troskovi mogu se izravno poravnati s iznosima knjizenima u
njegovu opcem racunovodstvu 1

(c) kategorije troSkova upotrijebljenih za potrebe odredivanja prijavljenih
troSkova ne ukljuc¢uju neprihvatljive troSkove ili troSkove obuhvacene drugim
oblicima bespovratnih sredstava u skladu s clankom 1.3.2.

11.20.3.2. Ako je tako predvideno u Posebnim uvjetima, korisnik moze Komisiji dostaviti
zahtjev kojim od nje trazi da procijeni sukladnost njegove prakse troSkovnog
racunovodstva. Uz zahtjev, ako je to propisano Posebnim uvjetima, treba priloZziti
potvrdu o sukladnosti prakse troSkovnog racunovodstva (,,potvrda o sukladnosti
prakse troSkovnog racunovodstva”).

Potvrda o sukladnosti prakse troskovnog racunovodstva mora ispunjavati sljedece
uvjete:

(@) mora ju sastaviti ovlasteni revizor ili, ako je korisnik javno tijelo, nadlezan i
neovisni drzavni sluzbenik 1
(b) mora biti sastavljena u skladu s Prilogom VII.

Potvrdom se mora potvrditi da je korisnikova praksa troskovnog racunovodstva koristena za
potrebe prijave prihvatljivih tro§kova u skladu s uvjetima utvrdenima u clanku I1.20.3.1. te
dodatnim uvjetima koji se mogu utvrditi u Posebnim uvjetima.

25



Europske snage solidarnosti — Opéi uvjeti
Predlozak sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava (jedan korisnik): oZujak 2019.

11.20.3.3. Ako Komisija potvrdi sukladnost korisnikove uobicajene prakse troSkovnog
racunovodstva, troSkovi prijavljeni u skladu s tom praksom ne mogu se naknadno
osporavati:

(a) ako je stvarno koristena praksa u skladu s onom koju je odobrila Komisija i
(b) korisnik nije zatajio nikakve informacije kako bi ishodio odobrenje svoje
prakse troskovnog racunovodstva.

CLANAK I1.21. - PRIHVATLJIVOST TROSKOVA SUBJEKATA POVEZANIH S
KORISNIKOM

Ako Posebni uvjeti sadrzavaju odredbu o subjektima povezanima s korisnikom, troSkovi
nastali tim subjektima prihvatljivi su:

(@) ako su u skladu s istim uvjetima iz ¢lanaka I11.19. i I1.20. koji se primjenjuju na
korisnika i

(b) ako korisnik osigura da se uvjeti koji se na njega primjenjuju u skladu s ¢lancima
I1.4., 11.5., 11.6., 11.8., 11.10., 11.11. i I1.27. primjenjuju i na taj subjekt.
CLANAK I1.22. - PRIJENOS SREDSTAVA

Korisnik moZze prilagoditi predvideni proracun utvrden u Prilogu II. prijenosima izmedu
razli¢itih prorac¢unskih kategorija ako se djelovanje provodi kako je opisano u Prilogu Il. Radi
takve prilagodbe nije potrebna izmjena Sporazuma, kako je predvideno u ¢lanku 11.13.

Medutim, korisnik ne moze dodati troskove koji se odnose na podugovore Koji nisu
predvideni u Prilogu II., osim ako je takve dodatne podugovore odobrila Komisija u skladu s
¢lankom II.11.1. to¢kom (d).

Prva dva podstavka ne primjenjuju se na iznose koji su, u skladu s ¢lankom 1.3.2. tockom (a)
podtockom iii. ili to¢kom (c) u obliku jednokratnih iznosa ili koji su, kako je navedeno u
¢lanku I.3.2. tocki (e), u obliku financiranja koje nije povezano s troSkovima.

CLANAK I1.23. - NEISPUNJAVANJE OBVEZA IZVJESTAVANJA

Komisija moze otkazati Sporazum u skladu s ¢lankom 11.17.2.1. to¢kom (b) te smanjiti iznos
bespovratnih sredstava u skladu s ¢lankom I1.25.4. ako korisnik:

(@) u roku od 60 kalendarskih dana od kraja odgovaraju¢eg izvjestajnog razdoblja nije
dostavio zahtjev za meduplacanje ili pladanje preostalog iznosa popracen
dokumentima iz ¢lanka 1.4.3.11.4.4. 1

(b) taj zahtjev ne podnese ni u dodatnom roku od 60 kalendarskih dana od pisane
opomene Komisije.

CLANAK I1.24. — SUSPENZIJA PLACANJA I ROKA PLACANJA
I1.24.1. Suspenzija placanja

11.24.1.1. Razlozi za suspenziju
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Komisija u bilo kojem trenutku moze obustaviti, u cijelosti ili djelomicno, isplatu
pretfinanciranja i meduplacanja za korisnika ili placanje preostalog iznosa za korisnika:

(a) ako ima dokaze da je korisnik pocinio nepravilnosti, prijevaru ili povredu obveza u
postupku dodjele ili tijekom provedbe Sporazuma;

(b) ako ima dokaze da je korisnik pocinio sustavne ili ucestale nepravilnosti, prijevaru ili
ozbiljnu povredu obveza u pogledu ostalih bespovratnih sredstava koje financira Unija
ili Europska zajednica za atomsku energiju (,,Euratom”), a koja su mu dodijeljena pod
slicnim uvjetima i takve nepravilnosti, prijevare ili povrede obveza imaju znatan
ucinak na ta bespovratna sredstva; ili

(c) ako posumnja da je korisnik poc€inio znatne pogreske, nepravilnosti, prijevaru ili
povredu obveza u postupku dodjele ili tijekom provedbe Sporazuma te treba provjeriti
jesu li se one stvarno dogodile.

11.24.1.2. Postupak suspenzije

Korak 1. — Prije suspenzije placanja, Komisija mora korisniku poslati sluzbenu obavijest u
kojoj ga

(a) obavjescéuje o sljedecem:

(i)  svojoj namjeri da suspendira placanja;

(i) razlozima za suspenziju;

(iii) u sluéajevima iz ¢lanka 11.24.1.1. tocaka (a) i (b), uvjetima koje je potrebno
ispuniti kako bi se pla¢anja nastavila te

(b) ga poziva da se ocituje u roku od 30 kalendarskih dana od primitka sluzbene
obavijesti.

Korak 2. — Ako Komisija ne primi primjedbe ili odlu¢i nastaviti s postupkom unato¢
zaprimljenim primjedbama, mora sluzbenom obavijescéu korisnika obavijestiti o sljede¢em:
(@) suspenziji placanja;
(b) razlozima za suspenziju;

(c) kona¢nim uvjetima pod kojima se placanja mogu nastaviti u slu¢ajevima iz ¢lanka
I1.24.1.1. tocaka (a) i (b);

(d) okvirnom datumu zavrSetka neophodne provjere u slucaju iz ¢lanka I1.24.1.1. tocke
(c).

Suspenzija stupa na snagu na dan kada Komisija posalje sluzbenu obavijest 0 suspenziji

(korak 2.).

U protivnom Komisija mora putem s/uzbene obavijesti korisnika obavijestiti da neée nastaviti
postupak suspenzije.

11.24.1.3. Ué¢inci suspenzije

Tijekom razdoblja odgode placanja korisnik nema pravo podnositi zahtjeve za placanje ni
popratnu dokumentaciju iz ¢lanaka 1.4.3. i 1.4.4.
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Odgovarajuci zahtjevi za placanje i popratna dokumentacija mogu se dostaviti §to je moguce
prije nakon nastavka placanja ili se mogu dostaviti uz prvi zahtjev za pla¢anje nakon nastavka
placanja u skladu s planom utvrdenim u ¢lanku 1.4.1.

Suspenzija plac¢anja ne utjeCe na pravo korisnika da suspendira provedbu djelovanja u skladu
s ¢lankom II.16.1. ili da raskine Sporazum u skladu s ¢lankom I1.17.1.

11.24.1.4. Nastavak placanja

Kako bi Komisija mogla nastaviti placanja, korisnik mora $to prije ispuniti trazene uvjete i o
svakom napretku obavijestiti Komisiju.

Ako su ispunjeni uvjeti za nastavak placanja, suspenzija ¢e se ukinuti. Komisija o tome mora
obavijestiti korisnika putem sluzbene obavijesti.

11.24.2. Suspenzija roka pla¢anja

11.24.2.1 Komisija moze u bilo kojem trenutku suspendirati rok placanja iz clanaka 1.4.2,
1.4.3. 1 1.4.5. ako se zahtjev za pla¢anje ne moze odobriti iz sljedeé¢ih razloga:
(@) nije u skladu sa Sporazumom;
(b) nije predocena odgovarajuéa popratna dokumentacija ili

(c) postoji sumnja u pogledu prihvatljivosti troSkova prijavljenih u financijskim
izvjestajima te su neophodne dodatne provjere, uvidi, revizije ili istrage.

11.24.2.2 Komisija mora putem sluzbene obavijesti korisnika obavijestiti o:
(@) suspenziji i
(b) razlozima za suspenziju.

Suspenzija stupa na snagu na dan kada Komisija poSalje sluzbenu obavijest.

11.24.2.3 Ako viSe nisu ispunjeni uvjeti za suspenziju roka plaéanja, suspenzija se ukida i
preostalo razdoblje nastavlja teci.

Ako suspenzija traje dulje od dva mjeseca, korisnik moze pitati Komisiju hoce li se nastaviti.

Ako je rok placanja suspendiran zato S$to tehnicka izvjesSca ili financijski izvjeStaji nisu u
skladu sa Sporazumom te nije dostavljeno revidirano izvjesce ili izvjestaj ili su dostavljeni,
ali su odbijeni, Komisija moZe raskinuti Sporazum u skladu s ¢lankom I1.17.2.1. to€¢kom (b) 1
smanjiti iznos bespovratnih sredstava u skladu s ¢lankom 11.25.4.

CLANAK I1.25. - IZRACUN KONACNOG IZNOSA BESPOVRATNIH SREDSTAVA

Konacni iznos bespovratnih sredstava ovisi o opsegu u kojem je djelovanje provedeno u
skladu s uvjetima Sporazuma.

Komisija izraCunava konacni iznos bespovratnih sredstava u trenutku placanja preostalog
iznosa. Izracun ukljucuje sljedece korake:

Korak 1. — primjena stope nadoknade na prihvatljive troskove te zbrajanje jedinicnih,
pausalnih 1 jednokratnih doprinosa
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Korak 2. — ograni¢enje na najvisi iznos bespovratnih sredstava
Korak 3. — smanjenje zbog pravila o zabrani stvaranja dobiti

Korak 4. — smanjenje zbog nepravilne provedbe ili krSenja drugih obveza.

11.25.1. Korak 1. — primjena stope nadoknade na prihvatljive troSkove te
zbrajanje jedini¢nih, pauSalnih i jednokratnih doprinosa

Ovaj se korak primjenjuje na sljede¢i nacin:

() ako su, kako je predvideno u ¢lanku 1.3.2. tocki (a) podtocki i., bespovratna sredstva u

(b)

obliku nadoknade prihvatljivih troskova, stopa nadoknade utvrdena u tom clanku
primjenjuje se na prihvatljive troskove djelovanja koje je odobrila Komisija za
odgovarajuce kategorije troskova, korisnika i njegovih povezanih subjekata;
ako su, kako je predvideno u clanku 1.3.2. toc¢ki (a) podtockama od ii. do v.,
bespovratna sredstva u obliku nadoknade prihvatljivih jedini¢nih, jednokratnih ili
pausalnih troskova, stopa nadoknade utvrdena u tom c¢lanku primjenjuje se na te
prihvatljive troskove koje je odobrila Komisija za odgovarajuce kategorije troskova,
korisnika i njegovih povezanih subjekata.

Vrijednost rada volontera prijavljena kao izravni prihvatljivi troSkovi za
odgovarajuceg korisnika i povezane subjekte mora biti ogranicena na sljedeci iznos,
ovisno o tome §to je nize:

I. ukupne izvore financiranja koji su navedeni u zavrSnom financijskom
izvjestaju 1 koje je prihvatila Komisija, uvecane za pedeset posto ili

ii. vrijednost rada volontera navedenu u predvidenom proracunu iz Priloga Il.;

(c) ako su, kako je predvideno u ¢lanku 1.3.2. to¢ki (b), bespovratna sredstva u obliku

jedini¢nog doprinosa, jedini¢ni doprinos utvrden u tom ¢lanku mnoZi se sa stvarnim
brojem jedinica koje je za korisnika i njegove povezane subjekte odobrila Komisija;

(d) ako se, u skladu s ¢lankom 1.3.2. tockom (c), bespovratna sredstva dodjeljuju u obliku

jednokratnog doprinosa, Komisija primjenjuje jednokratni iznos utvrden u tom ¢lanku
za korisnika i njegove povezane subjekte ako utvrdi da su odgovarajuci zadaci ili dio
djelovanja pravilno provedeni u skladu s Prilogom II.;

(e) ako se, u skladu s ¢lankom 1.3.2. to¢kom (d), bespovratna sredstva dodjeljuju u obliku

pauSalnog doprinosa, pausalna stopa navedena u tom c¢lanku primjenjuje se na
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prihvatljive troSkove ili na doprinos koji je Komisija odobrila korisniku i njegovim
povezanim subjektima;

()  ako se, u skladu s ¢lankom 1.3.2. tockom (e), bespovratna sredstva dodjeljuju u
obliku financiranja koje nije povezano s troskovima, Komisija primjenjuje iznos
utvrden u tom clanku za odgovarajuceg korisnika i njegove povezane subjekte ako
utvrdi da su [ispunjeni uvjeti navedeni u Prilogu 1.] [i] [ostvareni rezultati navedeni u
Prilogu L.].

Ako se u clanku1.3.2. predvida kombinacija razli¢itth oblika bespovratnih sredstava,
dobivene iznose potrebno je zbrojiti.

11.25.2. Korak 2. — ograni¢enje na najvisi iznos bespovratnih sredstava

Ukupni iznos koji Komisija isplacuje korisniku ni u kojem slucaju ne smije biti visi od
najviseg iznosa bespovratnih sredstava.

Ako je iznos dobiven primjenom koraka 1. viSi od tog najviSeg iznosa, konacéni iznos
bespovratnih sredstava ogranicava se na potonji iznos.

Ako je rad volontera prijavljen kao dio izravnih prihvatljivih troSkova, konaéni iznos
bespovratnih sredstava ograni¢en je na iznos ukupnih prihvatljivih troSkova i doprinosa koje
je odobrila Komisija, umanjen za iznos rada volontera koji je odobrila Komisija.

11.25.3. Korak 3. — smanjenje zbog pravila o zabrani stvaranja dobiti

Bespovratnim sredstvima ne smije se stvarati dobit korisniku, osim ako je u Posebnim
uvjetima odredeno druk¢ije.

Dobit se izracunava na sljedeci nacin:

(@ wvisak ukupnih primitaka djelovanja nad ukupnim prihvatljivim troSkovima
djelovanja izracunava se kako slijedi:

{ primici djelovanja
umanjeni za

konsolidirane ukupne prihvatljive troskove i doprinose koje je odobrila Komisija,
koji odgovaraju iznosima utvrdenima u skladu s c¢lankom I1.25.1.

Primici djelovanja izracunavaju se na sljedec¢i nacin:

{ prihod ostvaren djelovanjem za korisnika i povezane subjekte koji nisu neprofitne
organizacije

uvecan za
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iznos dobiven primjenom koraka 1.1 2. }

Prihod ostvaren djelovanjem konsolidirani je prihod koji je utvrden, ostvaren ili
potvrden za korisnika i povezane subjekte koji nisu neprofitne organizacije na datum
kada je korisnik sastavio zahtjev za placanje preostalog iznosa.

Sljedece se ne smatra primicima:
(i)  doprinosi u naravi i financijski doprinosi tre¢ih strana;
(if)  u slucaju bespovratnih sredstava za poslovanje, iznosi namijenjeni poveéanju
rezervi.

(b) Ako je iznos izraGunan u skladu s tockom (a) pozitivan, taj se iznos odbija od iznosa
izraunanog primjenom koraka 1. i 2., razmjerno konac¢noj stopi nadoknade stvarnih
prihvatljivih troSkova djelovanja koje je Komisija odobrila za kategorije troskova iz
¢lanka I.3.2. toCke (a) podtocke i.

11.25.4. Korak 4. — smanjenje zbog neispravne provedbe ili kr§enja drugih
obveza

Komisija moze smanjiti najvisi iznos bespovratnih sredstava ako djelovanje nije provedeno
na pravilan nacin opisan u Prilogu Il. (tj. ako uopée nije provedeno ili je provedeno lose,
djelomicno ili kasno) ili ako je prekrSena neka druga obveza iz Sporazuma.

Iznos smanjenja razmjeran je stupnju u kojem je djelovanje nepravilno provedeno ili tezini
povrede obveza.

Prije smanjenja iznosa bespovratnih sredstava Komisija mora korisniku poslati sluzbenu
obavijest u kojoj ga

(a) obavjescéuje o sljedecem:

(i)  svojoj namjeri da smanji najvisi iznos bespovratnih sredstava,
(if) iznosu za koji namjerava smanjiti bespovratna sredstva;
(ili) razlozima za smanjenje te

(b) ga poziva da dostavi o€itovanje u roku od 30 kalendarskih dana od primitka sluzbene
obavijesti.

Ako Komisija ne primi nikakve primjedbe ili odluci izvrsiti smanjenje unato¢ zaprimljenim
primjedbama, o svojoj ¢e odluci obavijestiti korisnika dostavom sluzbene obavijesti.

U slu¢aju smanjenja iznosa bespovratnih sredstava Komisija mora izraCunati smanjeni iznos
bespovratnih sredstava oduzimanjem iznosa smanjenja (izraCunanog razmjerno nepravilnoj
provedbi djelovanja ili tezini povrede obveza) od najviseg iznosa bespovratnih sredstava.

Konacni iznos bespovratnih sredstava odgovara nizem od sljedec¢ih dvaju iznosa:

(@) iznosu dobivenom primjenom koraka od 1. do 3. ili
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(b) smanjenom iznosu bespovratnih sredstava dobivenom primjenom koraka 4.
CLANAK 11.26. - POVRAT SREDSTAVA

11.26.1. Povrat sredstava

Ako je neki iznos potrebno vratiti u skladu s uvjetima Sporazuma, korisnik mora vratiti
Komisiji predmetni iznos.

Korisnik je odgovoran za vracanje iznosa koji je Komisija neopravdano isplatila kao doprinos
za troskove nastale njegovim povezanim subjektima.

11.26.2. Postupak povrata

Prije traZzenja povrata Komisija mora korisniku uputiti sluzbenu obavijest koja sadrzava:
(a) obavijest o njezinoj namjeri da zatrazi povrat neopravdano placenog iznosa;
(b) iznos dugovanja i razloge za povrat te
(c) poziv za dostavu ocitovanja u utvrdenom roku.

Ako korisnik ne dostavi primjedbe ili ako unato¢ dostavljenim primjedbama korisnika
Komisija odluci provesti postupak povrata sredstava, Komisija moZze potvrditi povrat slanjem
sluzbene obavijesti Korisniku koja sadrzava obavijest o tere¢enju, navodeéi uvjete i datum
placanja.

Ako se plac¢anje ne izvr$i do datuma utvrdenog u obavijesti o tereCenju, Komisija dugovani
1znos naplacuje:

(a) prijebojem, bez prethodne suglasnosti korisnika, s iznosima koje korisniku eventualno
duguje Komisija ili izvrSna agencija (iz proracuna Unije ili Europske zajednice za
atomsku energiju (Euratom)) (,,prijeboj”);

U iznimnim okolnostima, kad je to nuzno kako bi se zastitili financijski interesi Unije,
Komisija moze izvrsiti prijeboj prije datuma dospijeca.

Protiv prijeboja moze se pokrenuti postupak pred Opéim sudom Europske unije u
skladu s ¢lankom 263. UFEU-g;

(b) iskoristavanjem financijskog jamstva ako je to predvideno u skladu s ¢lankom 1.4.2.
(,,iskoriStavanje financijskog jamstva‘®);

(c) pokretanjem sudskog postupka predvidenog u ¢lanku I1.18.2. ili Posebnim uvjetima
odnosno donosSenjem izvrsive odluke predvidene u ¢lanku I1.18.3.

11.26.3. Zatezne kamate

Ako se placanje ne izvrSi do datuma navedenog u obavijesti o tere¢enju, iznos za povrat
uvecava se za zatezne kamate po stopi utvrdenoj clankom 1.4.13. koje se obracunavaju od
dana nakon dana dospijeca pla¢anja navedenog u obavijesti o tere¢enju do uklju¢ivo dana
kada Komisija primi uplatu cijelog iznosa.

Djelomicna placanja najprije se koriste za podmirenje naknada i zateznih kamata, a potom za

podmirenje glavnice.
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11.26.4. Bankovne naknade

Bankovne naknade naplacene u postupku povrata mora platiti korisnik, osim ako se primjenjuje
Direktiva 2007/64/EZ*°.

CLANAK I1.27. - PROVJERE, REVIZIJE | OCJENJIVANJE

11.27.1. Tehnicke i financijske provjere, revizije, privremena i zavrSna
ocjenjivanja

Komisija moze tijekom ili nakon provedbe djelovanja provesti tehnicke i financijske provjere
I revizije kako bi utvrdila provodi li korisnik to djelovanje pravilno te postuje li obveze iz
Sporazuma. Moze provjeriti i zakonom propisane evidencije korisnika radi periodi¢ne ocjene
jednokratnih iznosa, jedini¢nih troSkova ili pausalnih iznosa.

S informacijama i dokumentima dostavljenima u okviru provjera i revizija treba postupati kao
s povjerljivima.

Osim toga, Komisija moze provesti privremeno ili zavr§no ocjenjivanje uc¢inka djelovanja u
odnosu na cilj predmetnog programa Unije.

Provjere, revizije ili ocjene moze izravno provoditi osoblje Komisije ili vanjsko tijelo
ovlasteno za provodenje tih postupaka u ime Komisije.

Komisija moZe pokrenuti takve provjere, revizije ili ocjene tijekom provedbe Sporazuma i u
razdoblju od pet godina od datuma placanja preostalog iznosa. To se razdoblje ograni¢ava na
tri godine ako najvisi iznos bespovratnih sredstava ne premasuje 60 000 EUR.

Smatra se da je postupak provjere, revizije ili ocjene pokrenut na dan primitka obavijesti
Komisije o pokretanju takvog postupka.

Ako se provodi revizija nad povezanim subjektom, korisnik mora o tome obavijestiti
povezani subjekt.

I1.27.2. Obveza ¢uvanja dokumenata

Tijekom petogodiSnjeg razdoblja koje pocinje te¢i od datuma placanja preostalog iznosa
korisnik na prikladnom mediju za pohranu podataka ¢uva sve izvorne dokumente, a posebno
raCunovodstvenu i poreznu dokumentaciju, ukljucujuci digitalizirane izvornike ako je to
dopusteno nacionalnim zakonodavstvom 1 u skladu s uvjetima koji su u njemu utvrdeni.

AKO najvisi iznos bespovratnih sredstava nije visi od 60 000 EUR, razdoblje ¢uvanja
dokumenata ogranic¢ava se na tri godine.

Razdoblja propisana u prvom i drugom podstavku produljuju se ako su u tijeku revizije,
zalbeni postupci, parni¢ni postupci ili postupci naplate potrazivanja koji se odnose na
bespovratna sredstva, uklju¢uju¢i u slucajevima navedenima u clanku I1.27.7. U tim

4 Direktiva 2007/64/EZ* Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. studenoga 2007. o platnim uslugama na

unutarnjem trziStu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan
snage Direktive 97/5/EZ.
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slucajevima korisnik mora Cuvati dokumente dok te revizije, zalbeni postupci, parnicni
postupci ili postupci naplate potrazivanja ne zavrse.

I1.27.3. Obveza pruzanja informacija

Korisnik mora dostaviti sve informacije koje zatrazi Komisija ili neko drugo vanjsko tijelo
koje je Komisija ovlastila, uklju¢ujuci informacije u elektronickom obliku.

Ako korisnik ne ispuni obvezu utvrdenu u prvom podstavku, Komisija moze smatrati:

(@) neprihvatljivima sve troSkove koji u podacima koje je dostavio korisnik nisu
potkrijepljeni s dovoljno dokaza;

(b) neopravdanim svako financiranje koje nije povezano s troSkovima, kao i sve
jedini¢ne, jednokratne ili pauSalne doprinose koji u podacima koje je dostavio
korisnik nisu potkrijepljeni s dovoljno dokaza.

11.27.4. Posjeti na licu mjesta

Tijekom posjeta na licu mjesta korisnik mora osoblju Komisije i vanjskom osoblju koje je
ovlastila Komisija omoguciti pristup lokacijama i1 prostorima u kojima se provodi ili se
provodilo djelovanje te pristup svim potrebnim informacijama, ukljucujuéi informacije u
elektronickom obliku.

Korisnik mora osigurati da informacije budu dostupne u trenutku posjeta na licu mjesta te ih
predati u odgovaraju¢em obliku.

Ako korisnik odbije omoguciti pristup lokacijama, prostorima 1 informacijama traZenima u
skladu s prvim i drugim podstavkom, Komisija moze smatrati:

(a) neprihvatljivima sve troskove koji u podacima koje je dostavio korisnik nisu
potkrijepljeni s dovoljno dokaza;

(b) neopravdanim svako financiranje koje nije povezano s troSkovima, kao i sve
jedini¢ne, jednokratne ili pauSalne doprinose koji u podacima koje je dostavio
korisnik nisu potkrijepljeni s dovoljno dokaza.

11.27.5. Kontradiktorni revizijski postupak

Na temelju nalaza revizije treba sastaviti privremeno izvjesée (,,nacrt revizijskog izvjesca”).
Komisija ili njezin ovlaSteni zastupnik moraju izvjeS¢e poslati korisniku, koji na izvjeSce
moze dostaviti primjedbe u roku od 30 kalendarskih dana od njegova primitka. Zavr$no
1zvjesce (,,zavrSno revizijsko izvjesce”) mora se dostaviti korisniku u roku od 60 kalendarskih
dana od isteka roka za dostavu primjedaba.

I1.27.6. Ucinci nalaza revizije

Na temelju konac¢nih nalaza revizije Komisija moze poduzeti mjere koje smatra potrebnima,
medu ostalim zatraziti povrat cjelokupnog ili dijela iznosa koje je platila u skladu s ¢lankom
11.26.

U slucaju konaénih nalaza revizije dobivenih nakon plac¢anja preostalog iznosa, iznos koji
treba vratiti odgovara razlici revidiranog kona¢nog iznosa bespovratnih sredstava utvrdenog u
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skladu s ¢lankom I1.25. 1 ukupnog iznosa isplacenog korisniku na temelju Sporazuma za
provedbu djelovanja.

I1.27.7. Ispravak sustavnih ili ucestalih pogresaka, nepravilnosti, prijevara ili
krSenja obveza

11.27.7.1 Komisija moZe primijeniti nalaze revizija drugih bespovratnih sredstava na
predmetna bespovratna sredstva:

() ako se utvrdi da je korisnik pocinio sustavne ili ucestale nepravilnosti, prijevaru ili
povredu obveza u pogledu ostalih bespovratnih sredstava EU-a i Euratoma koja su mu
dodijeljena pod sli¢énim uvjetima i takve nepravilnosti, prijevare ili povrede obveza
imaju znatan ucinak na ta bespovratna sredstva i

(b) ako se korisniku u razdoblju navedenom u ¢lanku I1.27.1. putem sluzbene obavijesti
dostave konac¢ni nalazi revizije zajedno s popisom bespovratnih sredstava na koja
nalazi utjecu.

Prosirenje nalaza moze dovesti do sljedeceg:
(@) odbijanja troskova kao neprihvatljivih;
(b) smanjenja bespovratnih sredstava u skladu s ¢lankom 11.25.4.;
(c) trazenja povrata nepropisno placenih iznosa u skladu s ¢lankom 11.26.;
(d) suspenzije placanja u skladu s ¢lankom 11.24.1.;
(e) suspenzije provedbe djelovanja u skladu s ¢lankom I1.16.2.;
(f) raskida u skladu s ¢lankom I1.17.2.

11.27.7.2. Komisija putem sluzbene obavijesti mora obavijestiti korisnika o sustavim ili
ucestalim nepravilnostima, prijevarama ili povredama obveza 1 o svojoj namjeri da proSiri
nalaze revizije te mu dostaviti popis bespovratnih sredstava na koja nalazi utjecu.

(@) Ako se nalazi odnose na prihvatljivost troSkova, postupak je sljedeci:

Korak 1. — Sluzbena obavijest mora sadrzavati sljedece:
a) poziv na dostavu o¢itovanja o popisu bespovratnih sredstava na koja nalazi utjecu;

b) zahtjev za dostavu revidiranih financijskih izvjeStaja za sva bespovratna sredstva na
koja nalazi utjecu;

c) ako je moguce, stopu ispravka za ekstrapolaciju koju je Komisija utvrdila za izra¢un
iznosa koji se odbijaju na temelju sustavnih i ucestalih pogresaka, nepravilnosti,
prijevare ili povrede obveza ako korisnik:

— smatra da nije moguce ili izvedivo dostaviti revidirane financijske izvjestaje ili
—ne zeli dostaviti revidirane financijske izvjestaje.

Korak 2. — Korisnik u roku od 60 kalendarskih dana od primitka sluzbene obavijesti moze
dostaviti primjedbe i revidirane financijske izvjestaje ili predloZziti obrazloZenu alternativnu
metodu ispravka. Komisija moze produljiti to razdoblje u opravdanim sluc¢ajevima.
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Korak 3. — Ako korisnik dostavi revidirane financijske izvjeStaje u kojima su nalazi uzeti u
obzir, Komisija ¢e iznos za ispravak utvrditi na temelju tih revidiranih izvjestaja.

Ako korisnik predlozi alternativhu metodu ispravka i Komisija je prihvati, Komisija mora
putem sluzbene obavijesti korisnika obavijestiti o sljede¢em:

a) da prihvaca alternativnu metodu;
b) o revidiranim prihvatljivim troskovima utvrdenima primjenom te metode.

U protivhom Komisija mora putem sluzbene obavijesti obavijestiti korisnika o sljede¢em:

a) da ne prihvaca ocitovanje ili predlozenu alternativnu metodu;
b) revidiranim prihvatljivim troSkovima utvrdenima primjenom metode ekstrapolacije o
kojoj je prvobitno obavijestila korisnika.

Ako se sustavne ili ucestale nepravilnosti, prijevare ili povrede obveza otkriju nakon plaéanja
preostalog iznosa, iznos za povrat odgovara razlici izmedu sljedeéeg:

a) revidiranog kona¢nog iznosa bespovratnih sredstava, utvrdenog u skladu s ¢lankom
I1.25. na temelju revidiranih prihvatljivih troskova koje je korisnik prijavio, a
Komisija odobrila ili na temelju revidiranih prihvatljivih troskova nakon
ekstrapolacije i

b) ukupnog iznosa pla¢enog korisniku na temelju Sporazuma za provedbu djelovanja;

(b) ako se nalazi odnose na nepravilnu provedbu ili krSenje neke druge obveze, postupak je
sljedeci:
Korak 1. - Sluzbena obavijest mora sadrzavati sljedece:
a) poziv korisniku da dostavi primjedbe na popis bespovratnih sredstava na koje nalazi
utjecu i
b) pausalnu stopu ispravka koju Komisija namjerava primijeniti na najvisi iznos
bespovratnih sredstava ili njihov dio, u skladu s na¢elom proporcionalnosti.
Korak 2. — Korisnik u roku od 60 kalendarskih dana od primitka sluzbene obavijesti moze
dostaviti primjedbe ili predloZiti valjano obrazloZenu alternativnu pauSalnu stopu.
Korak 3. — Ako prihvati alternativnu pausalnu stopu koju je predlozio korisnik, Komisija
mora putem sluzbene obavijesti obavijestiti korisnika o sljede¢em:
a) da prihvaca alternativnu pausalnu stopu;
b) ispravljenom iznosu bespovratnih sredstava utvrdenom primjenom te pausalne stope.
U protivnom Komisija mora putem sluzbene obavijesti obavijestiti korisnika o sljedecem:
a) da ne prihvaca primjedbe ili predlozenu alternativnu pausalnu stopu;

b) ispravljenom iznosu bespovratnih sredstava utvrdenom primjenom pausalne stope o
kojoj je prvobitno obavijestila korisnika.

Ako se sustavne ili u¢estale nepravilnosti, prijevare ili povrede obveza otkriju nakon plac¢anja
preostalog iznosa, iznos za povrat odgovara razlici izmedu sljedeceg:
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(i) revidiranog konac¢nog iznosa bespovratnih sredstava nakon ispravka uz primjenu
pausalne stope i

(i) ukupnog iznosa pla¢enog korisniku na temelju Sporazuma za provedbu djelovanja.
11.27.8. Provjere i inspekcije koje provodi OLAF

Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) ima ista prava kao i Komisija, posebno
pravo pristupa, za potrebe provjera i istraga.

Na temelju Uredbe Vije¢a (Euratom, EZ) br. 2185/96° i Uredbe (EU, Euratom) br. 883/20137
OLAF moze provoditi provjere i inspekcije na terenu u skladu s postupcima utvrdenima
zakonodavstvom Unije za =za$titu financijskih interesa Unije od prijevara i ostalih
nepravilnosti.

Prema potrebi Komisija na temelju nalaza OLAF-a moze zatraziti povrat sredstava od
korisnika.

Osim toga, nalazi OLAF-ove istrage mogu biti osnova za pokretanje kaznenog progona u
skladu s nacionalnim pravom.

11.27.9. Provjere i revizije koje provodi Europski revizorski sud

Europski revizorski sud i Ured europskog javnog tuzitelja, koji je osnovan Uredbom Vijeca
(EU) 2017/1939 (,,EPPO”), imaju jednaka prava kao i Komisija, osobito pravo pristupa, za
potrebe provjera i revizija.

6 Uredba Vijec¢a (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provjerama i inspekcijama na terenu koje
provodi Komisija s ciljem zastite financijskih interesa Europskih zajednica od prijevara i ostalih
nepravilnosti.

" Uredba (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. rujna 2013. o istragama koje
provodi Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF).
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